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Slovanska knjiZnica 121—127. Henrik Sienkiewicz: KriZarji IIL—IV. del.
V Gorici 1903. Tiska in zalaga »Gori$ka tiskarnas A. Gabrifek. S tem je
konéan veliki Sienkiewiczev roman in nase slovstvo  je za cno znamenito delo
bogatejSe. Ves roman obsega 1038 strani in stane narocnike »Slovanske
knjiZnice« 3 K 90 h, dofim se prodaja v knjigarnah po 5 K 20 h. — Za
drugo leto obeta upravnistvo »Slovanske knjiZnice« 3¢ vecji roman istega
pisatelja, »P otop«. In tako ne bo dolgo, da bomo imeli prevedena na slovenski
jezik wvsa vedja dela slavnega Poljaka, a glavno zaslugo za to bo imela
Gabri¢ekova tiskarna, kateri Zelimo pri tem zares slovanskem podjetju, da bi
jo naSe oblinstvo tako podpiralo, kakor docela zasluii. —a—

Talija. Zbirka gledali§kih iger. Ureja Fr. Govekar. V Gorici.
Tiska in zalaga »Gori$ka tiskarna« A. Gabrit¢ek. Dozdaj je izSlo deset sno-

pi¢ev te zbirke, od katerih prinasa vsak po eno enodejanko — samo zanimive
igrice, ki se lahko tudi po deieli uprizarjajo. Cena vsakema zvezku je 40 h.
—k.

Pavel Mihalek: Iz niZin Zivljenja. Izdali »Nasi zapiski« v Ljub-
ljani. ZaloZili Fr. Rinaldo in tov. 1903. Cena 1 K. Temne, nemara pretemne
slike! Solnéni Zarki prodirajo tudi v najniZje nifine in tudi najtemnejse Zivljenje
ima svetle momente! Pisatel] nam sicer ne vsiljuje nikjer svojih nazorov, a
tendenénost njegovih spisov ti¢i bas v tem, da so tako enostranski in da se
tako izogiblje tega, kar je lepo v Zivlijenju. Kdor se zadovoljuje z zunanjim
dejanjem, se pri teh &rticah ne bo dolgodasil, nikakor pa ne bodo zadovoljile
tistega, ki se poglablja rad v dulo &lovesko. No, pisatelj je Se mlad in ne sme
se zahtevati od njega prevec! Zato si pa tudi ne dovoljujemo izreci zdaj Se
konéne sodbe o njegovi zmoZnosti.

Mali vitez (Pan Volodijevski). Tvrdka Kleinmayr & Bamberg je razpo-
slala doslej 18 seSitkov tega znamenitega Sienkiewiczewega romana.

Die Ursache des Schwundes des prddikativen Instrumentals im Slo-
venischen und Sorbischen. To je naslov zanimive razprave nadega odli¢nega
udenjaka, univerznega profesorja dr. Karla Streklja, ki je izila kot poseben
ponatisk iz XXV. zvezka Jagidevega organa »Archiv fur slavische Philologie«.
Spis prinasa na prvi strani sliko pisateljevo s podpisom njegovim. Vsebina mu
je raba predikativnega instrumentala v slovanskih jezikih sploh, posebej pa v
sloven&éini in sorbicini. Kakor $e dandanes Poljaki, Rusi, Cehi, Srbi in Hrvati,
so tudi Slovenci in Sorbi nekdaj govorili in pisali: postati, biti, izvoliti kraljem;
imenovati zastopnikom; smatrati, imeti, spoznati primernim i. t. d. A tako izra-
Zanje je minilo Ze zdavnaj. Uniéili ga niso tuji vplivi, nego predikativni instru-
mental je zatrla ta okolnost, da je slovens¢ina (poleg sorbidine) v konstrukcijah
sploh izgubila instrumental brez predloga. Nahaja se v jeziku le 3e v prislovnih
funkcijah, a ne z znalajem sklona, n. pr. kriZem, mahom ali (podalj$ano) ma-
homa i. t. d. Polagoma se je zadel instrumental druifiti s predlogom r in je
njim sluZil nekaj €asa tudi za predikativni instrumental, a ker se je ob tej rabi
mesal s socijativom, je zmisel postajal nejasen, in jezik se je, logi¢no v to pri-
siljen, resil dvoumnosti s tem, da je popolnoma opustil predikativni instru-
mental in se poprijel izraZanja z nominativom ali s konstrukcije z za z akuza-
tivom: postati, biti kralj ali za kralja, izvoliti za kralja; imenovati za zastopnika;
smatrati, imeti, spoznati za primerno itd. Tako izraianje je torej dandanes edino
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pravilno in slovensko, druga¢no je grdo spakovanje in neslovensko. Prazen je
trud nekaterih »pisceve, da bi zopet uvedli predikativni instrumental v jezik.
Slovence je minil éut za to obliko; da je res tako, o tem se lahko sleherni
dan prepri¢a vsakdo, e &ita naSe Casopise in druge publikacije, ki kar mrgole
instrumentalnih nestvorov. M,

»Filipovieva slava« se nazivlje knjifica, ki se bavi z Zivljenjem in naceli
odlitnega pedagoga in ljudskega ufitelja hrvatskega, Ivana Filipovica. Cisti
dobitek od te knjifice, ki se dobiva po 30 nové. izvod pri Josipu Klobucarju
v kaptolski Soli v Zagrebu, je namenjen hrvatskemu uditeljskemu konviktu,

U p—

»Slovnik starofesky«, napsal Jan Gebauer. Vyddvaji »Ceskd aka-
demie cisafe Frantidka Josefa pro védy, slovesnost a uméni«
a »Ceska graficka spoleénost Unie«, V Praze 1903. Nakladem »Ceské
grafické spoleénosti Unie«. Tega znamenitega dela smo prejeli 7. in 8. seSitek.
Vsak sesitek stane 4 K.

Em. 8. z Ledehradu: Jas a stin. Crty a ndlady. (Chrysanthem VIIL) 1903.

St. 54. — KnjiZica, ki bi niti v skromni slovenski literaturi ne pridla razlocneje
na povrije, nego n. pr. Kalanove povesti za slovensko ljudstvo; kaj pa Sele v
lepi €edki literaturi! A D,

Jan Magiera: W1. L. Anczyc jako dramaturg ludowy. Krakéw. Nakladem
autora. 1903. (Poseben odtisk iz Sprawozdania Gimnazyum sw. Jacka v Krakowie.)
Ta razprava govori nekoliko obsirneje o Zivljenju, delovanju in pomenu Anczyca
kot pripovedovalca in ljudskega dramatika, nego je bilo to mogode pisatelju
g. M—i. v razpravi »lz zgodovine narodne poljske drame. Delovanje
Anczyca« v lanskem letniku »Lj. Zvona«. Razprava je pisana simpati¢no. Pi-
satelj na koncu predlaga, naj se osnuje na ime Anczyca zaklad, iz katerega bi
se delile nagrade za dobre poljske narodne dramatske proizvode. Anczyc bi

imel tako najlepsi spomenik. Ant, Dermota.
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Vegov kip. Idrijska realka je narodila pri ljubljanskem kamenoseku Tomanu
za svoje novo, ravnokar dovrieno lepo poslopje jako primeren in aktualen
okras, doprsni kip slavnega matematika Jurja barona Vege, ki je bil, kakor je
sedaj dokazano, rojen Slovenec. Kip je izdelal v imenovani delavnici mladi
umetnik g. Martin Bizjak v dvakratni naravni velikosti iz istrskega marmorja.
Podobo naSega znamenitega rojaka je posnel Bizjak po neki sliki znanega Wolfa
v ljubljanskem muzeju. Kip je po sodbi strokovnjakov lepo umetniiko delo, s
katerim se Bizjak lahko ponafa. Mlademu kiparju bi Zeleli od kod dovoljne
podpore, da bi mogel svoje znanje dopolniti na kaki umetnidki akademiji.
Portret Vegov kaZe duhovito in energiéno individualnost. Za tem visokim felom
so se bili porodili njegovi »logaritmi« in druge matemati¢ne skrivnosti. Slo-
venski Arhimedes! Kolikor je nam znano, je to prvi kip ucenega avstrijskega
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